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ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY N° 46
(De 15 de julic de 1998)

Por la cual se aprueba la CONSTITUCION DE LA ORGANIZACION
INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACIONES, adoptada en Ginebra, el 19
de octubre de 1953 y enmendada en Ginebra, el 20 de mayo de

1987
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:
Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, la CONSTITUCION

DE LA ORGANIZACION INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACIONES, gue a
la letra dice:

CONSTITUCION DE LA ORGANIZACION INTERNACIONAL
PARR LAS MIGRACIOKES

PREAMBULO

LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES,

RECORDANDO la Resolucién adoptada el 5 de diclembre de 1951
por la Conferencia sobre Migraciocnes celebrada en Bruselas,

RECONOCIENDO que para asegurar una realizacién arménica de los
movimientos migratorios en tode el mundeo vy facilitar, en las
condiciones mas favorables, el asentamiento e integracién de
los migrantes en la estructura econdmica y social del pais de
acogida, es frecuentemente necesaric prestar servicios de
migracidén en el plano internacional,

gque pueden también necesitarse servicios de migracién
similares para 1los movimientos de migracidén temporera,
migracién de retorno y migraciédn intraregional,

que ;a migracidn internacional comprende también la de
refgglados, personas desplazadas y otras gue e han visto
qbllgadas a abandonar su pals y gue necesitan serviciocs
internacionales de migracién,
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las organizaciones internacionales para facilitar la
emigracidn de las personas que deseen partir hacia paises en
donde puedan, mediante su trabajo, subvenir a sus proplas
inecesidades y 1llevar, Jjuntamente con sus familias, una
existencia digna, en el respeto a la persona humana,

gue la mnigracién puede estimular la creacién de nuevas
actividades econémicas en los paises de acogida y gque existe
una relacién entre la migracién y las condiciones econdmicas,
sociales y culturales de los paises en desarrollo,

>

Que en la cooperacidn y demas actividades internacionales
Sbbre la migracidén deben tenerse en cuenta las necesidades de

os paises en desarrocllo,

que es necesarioc promover la cooperacidn de los Estados y de £

que es necesario promover la cooperacidn de los Estados y de
las organizaciones internacicnales gubernamentales Yy no
gubernamentales, en materia de investigaciones y consultas
sobre temas de migraciones, no sélo por lo gue se refiere al
proceso migratorio sino también a la situacién v necesidades
especificas del migrante en su condicidén de persona humana,

que el traslado de los migrantes debe ser asegurado, siempre

que sea posible, por los servicios de transporte ncrmales pero .
que, a veces, se ha demestrade la necesidad de disponer de
medios suplementarios o diferentes,

que debe existir una estrecha cooperacidn y ccordinacién entre
los Estados, las organizacicnes internacionales
gubernamentales y nc gubernamentales en materia de migraciones
y refugiados, ;

gue es necesaric el financlamiento internacicnal de las
actividades relacicnadas con la migracidn internacional,

ESTABLECEN _
la ORGANIZACION INTERNACIONAL PARA LAS MIGRACIONES designada

en lo sucesivo come la Organizacidn, vy

ACEPTAN LA PRESENTE CONSTITUCICN,

CAPITULO I - OBJETIVOS Y FUNCICNES
ARTICULO 1

v las funciones de la Organizacidn

adecuados para
para gulenes
que, de otra
rasladarse sin
n posibilidades de

segurary
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o} prestar, a "~ solicitud le los Estados
los m servicios de

acidn,
exdmenes

actividades que faciliten R agoglda v la
ramiento en asuntos migratorios, asi como
ue se halle de acuerde con los objetivos de

d) prestar erviciocs
los Estadcs o© en \oopexabku“
internacionales interesadas, p g
voluntaria, incliuida la repatriacidn voluntaria;

el de las
orgarizac;ones foro
para el intercan i ; fomento
de la cocperacidén y de la coordinacién de las actividades

nacicnales,

relativas a cuestiones de wigraciones inter
el objeto de

incluidos estudiocs sobre las mismas con
desarrcllar solucicnes précticas.

2. En el cumplimiento de sus funciones, la Organizacién
cooperaré estrechamente con las organizaciones
internacionales, Subernamentales, que se ocupen de

migraciones, de refugiados y de recursos humanos, para entre
otros aspectos facilitar la coordinacidén de las actividades
internacionales en la materia. En el desarrollo de dicha
cooperacidn se respetardn mutuamente las competencias de las
organizaciones cencernidas.

aormas de adm1sxo
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CAPITULO II - MIEMBROS

ARTICULO 2
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General de la Organizacién por lo mencs cuatro messs antes del
final del ejercicic. Las obligaciones financieras respecto a
la Organizacién de un Estado Miembro gue haya notificado su
retirc se aplicaran a la totalidad del ejercicio durante el
cual la notificacién haya sido recibida.

ARTICULC 4

1. Si un Estado Miembro no cumple sus obligaciones
financieras respecto a la Organizacién durante dos ejercicios
anuales consecutivos, el Consejo, mediante decisidn adoptada
por mayoria de dos tercius, podrd suspender el derecho a voro
y, total o parcialmente, los servicios a gue dicho Estado
Miembro sea acreedor. El Consejo tiene autoridad para
restablecer tales derechos y servicios mediante decisidn
adoptada por mayoria simple.

2. Todo Estado Miembro podrd, por decisidn del Consejo
tomada por maycria de dos tercios, verse,K suspendido en su
calidad de Miembro si infringe persistentemente los principios
de la presente Constitucién. El Consejo tiene autoridad para
restablecer tal calidad de Miembro mediante decisidn adoptada
por mayoria simple.

CAPITULO III - ORGANOS
ARTICULO 5

Los &rganos de la Organizacidn seran:

Consejo;
Comité Ejecutivo;
Administracidn.

CAPITULO IV - EL CONSEJO
ARTICULO 6

Las funciones del Consejo, ademds de las gue se indican
en otras dispcsiciones de la presente Constitucidn,
consistirdn en:

politica de la Organizacidn;

los informes, aprobar vy dirigir
aprobar y dirigir la

al Yy aprobar el programa, presupuesto,

los gastos vy la
e} dop toda otra medida ¢t
i

' ndiente a la
consecucidn ; pietives de la Organizacién

e
&
ARTICULO 7

- 1. El Consejo se compondrd de los representantes de los
Estados Miembros.

2. Cada Estadc Miembro designard un representantd, asi
como los suplentes y asesores gue juzgue necesario.

}. Cada Estade Miembro tendré derecho a un voto en el
Conseio.

W
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ARTICULO 8

Cuando asi lo solicitaran, el Consejo podrd admitir como
observadores en sus sesiones, en las condiciones Jue pueda
rescribir su reglamento interior, a Estados no miembros y &
organizaciones internacicnales, gubernamentales o mno
gubernamentales, gque se ocupen de migraciones, de refugiados
o de recursos humancs. Tales observadores no tendrén derecho

de voto.
ARTICULO 9
1 Tl Consejo celebrard su reunién ordinaria una vez al
ano
2 El Conssjo celebrard reunidén extraordinaria &
peticién
a) de un texcio de sus miembros;
b) del Comité Ejecutivo;
¢) del Director General o del Presidente del

Consejo, en cascs urgentes.

3. Al principic de cada reunidén ordinaria, el Consejo
eligird un Presidente y los otros miembros de la Mesa, cuyo
mandato serid de un aflo.

ARTICULO 10

El Consejo podrd crear cuanteos subcomités sean necesarios
para el cumplimiento de sus funciones.

ARTICULO 11

t
o)

Congejo adcptard su propio reglamento interior.
CAPITULO V - EL COMITE EJECUTIVO
ARTICULO 12
Las funciones del Comité Ejecutivo consistirén en:
al examinar y revisar la politica, los programas
as actividades de l1a Organizacidn, los informes anuales del
ec

tor General y cualesquiera informes especiales;

T toda cuestidn financiera e}
umba al Consejo;

nsilderar coda cuestidn gque le sea
tida por =1 Corsejo, incluida la revisidn
adoptar a este respecto las medidas que

ar al Director General sobre toda
i a scmetida;

84
0n
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las reuniones de Consejo,
ntes sobre cuestiones de 1la
ometidas a la aprobacidn del
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£) presentarx recomendaciones © propuestas al

Consejo, o al Director General, por su propia iniciativa;

g) someter al Consejo informes y/o
recomendaciones sobre las cuestiones rratadas.

ARTICULO 13

1. El Comité Ejecutivo  se compondra de los
representantes de nueve Estados Miembros. Este ntmero podra
ser aumentado mediante votacidén por mayorla de dos tercios del
Consejo, no pudiendo exceder de un tercio del ndmero total de

Miembros de la Organizacidn.

2. Estos Estados Miembros seran elegidos por el Conseijo |
por dos atnos, pudiendo ser reelegidos.
3. Cada miembrec del Comité Ejecutivo designarid un
representante, asi como los suplentes y asesores que juzgue
necesario.
4. Cada miembro del Comité Ejecutivo tendra derechc a
un voto.

ARTICULO 14

1. El Comité Ejecutlvo celebrarid por lo menos una
reunidén al afio. Se reunird asimismo, en caso necesario, para
el cumplimiento de sus funciones, a peticidn:

a) de su Presidente;
o) del Consejo;
<) del Divector General, previa consulta con el

presidente del Consejo;
d) de la mayoria de sus miembros.

2. Ei Com 1:é Ejecutivo elegird entre sus miembros un
Presidente y un Vicepresidente, cuyo mandatc serd de un afio.

ARTICULO 15

|9

1 Comité Ejecutivo podra rear, Ssujeto a revisidén
eventual del Ccnsejo, cuantos subcomltes sean necesarios para
el cumplimientc de sus IZuncicnes.

ARTICULO 16

Comité Ejecutive adoptara su roplio reglamento

CAPITULO VI - LA ADMINISTRACION
ARTICULO 17
La Administracidén comprenderd un Director General, un
w

Director General Adjunte y el personal gue el Conseio
determine.

NN
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ARTICULO 18

. ctor General y el Director General AdjuﬂEO
serdn eleg ¥ el Consejo, mediante votacién por mayoria
de dos tercios, dran ser reelegidos. La duracion
ordinaria de su mandato serd de <cinco @ afios, 'aunque
excepcionalmente poed ser menor, si asi lo decidiera el
Consejo wediante vo
-

vetacidn por mayoria de dos terclos.
Cumplirédn sus funcivnes de conformidad con el contenido @e
contratos aprobados por el Consejo Y firmados, en nombre de la —
Crganizacién, por el Presidente del qusn~ﬂ_

2 £l “or General serd responsable ante el Consejo
¥y ante el Ccmité Ej?CUL7VO El Director General adminlstrara
y dirigird los servicios administrativos y e]ecutlvoq de la

V1
Organizacidn de conformidad con la presente Constitucidn, con
1siones del Consejo y del Comité Ejecutivo vy
con los reglamentos por elles adeptados. EL Director General
formuliara proposicxones relativas a las medidas gque deban ser
adoptadas por el Consejo.
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ARTICULO 19

El Direct Gereral nombrard el personal de 1la
Administracién de confermidad con el emtatuto del personal
adoptado por el Conselo.

ARTICULO 20

En el cumplimiento de sus Zunciones, el Director
General, el Di
ssll~’“ar bt

rector General Adjunto y el personal no deberén

1L aceptar instruccicnes de ningdn Estado ni de
! i a la rganizacidén, y deberan
incompatible con su calidad de

‘ 3 Para la contratacidn y el _empleoc del personal,
debaerdn ser oo ideradas como condiciones primordiales su
eficiencia, ] integridad; excepto en
clrcunstanci c el cersonal deberd ser
ccn:rg:aiA 108 Estadcs Miembros de 1a
Qrgan;;ac cuenta =21 principio de 1la
Zistribuc tativa.
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al Conseljo, por mediac
donde se dé& cuenta completa de
Organizacidn durante el afio transcurrido.

16n del Comité Ejecutivo, un informe
las actividades de 1la

CAPITULO VII - SEDE CENTRAL

ARTICULO 23

izacidén rendra su sede central en Ginebra.
idir el traslado de la Sede a OLTO sitio,
oria de dos tercios.

1. La Organ
El Consejo podréd dec
mediante votacidn por may
v del cemité Ejecutive
dos tercios de los
del Comité Ejecucive,

2. Las reuniones del Consejo
tendra lugar en Ginebra, & menos que
miembros del Consejo O respectivamente,
hayan decidido reunirse en otro lugar.

CAPITULOC VIII - FINANZAS
ARTICULO 24 -

al Consejo, PpCOY mediacidn

El Director General someterd
sto anual que refleje los

del Comité Ejecutivo, un presupue
gastos de administracién v de operaciones Y los 1ngresos
previstos, l1as previsiones adiciconales que fueran necesarias
y las cuentas anuales o especiales de la Organizacidn.

ARTICULO 25

1. LoOs Yecursos necesarios para sufragar 1os gastos de

la Organizacidn serdn obtenidos:

a) en lo gque respecta a ila parte ce
presupuesto, mediante ias contribuciones en
=]

e

Administracién del
efectivo de los cerados Miembros, Jue evan pagaderas al
comienzo del correspondiente ejercicio anual y deberan hacerse

efectivas sin demora;

ecta a la Parte de Operaciones
en efective, en

o)) en
s
ados Miembros, de

del Presupuesto, me

especie o en form
otros Estados, de organizacione internacionales,

gubernamentales © 1O gubernamentales, de otras entidades
juridicas o de personas privadas, que deberin aportarse tan
pronto como sea posibkble e in gramente antes del final del

<
ejercicio anual correspondie

te
nce

para la Parte de

iembro deberda aportar k
presupuesto de la Organizacidén una
¢ rcertaje acordadc entre el

nes para 108 gastos de operaciones de
luntarias v todo contripuyente a la

Presupuesto podra acordar con la
es de empleo de su corntribucidn, que
los objetives Y funciones de la

s de administracidn de la Sene VY
~istracidn, excepto aguellcs en
sunciones enunciadas en el inciso 1
e imputaradn a la Parte
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I
o) Los gastos de operaciones, asi como los gastos
de administracién en que se incurra para ejercer las LuHCLOneS
enunciadas en el inciso 1 ¢) y d) del Articule 1 se imputaran
2 la Parte de COperaciones del Presupuesto.
5. El Conseio velard por gque la gestidn administrativa
sea asegurada de manera eficaz y econémica.

ARTICULO 26

O
kS
K
41}
g
o)
g
3
n
6}
wd
o

financiero sera establecidc

CAPITULO IX - ESTATUTO JURIDICO
ARTICULO 27

La Or gaA;zacién oposee perscnalidad juridica. Goza de la
capacidad juridica necesaria para ejercer sus funciones y
alcanzar sus objet ivo, en especial de la capacidad, de
acuerdo con las leyes del Estado de que se trate, de: a)
contratar; bl ad u‘ ir bienes muebles e inmusbles y digponer
de ellos;: c¢) recibir y aesenbolﬂar fondos piblicos y privados
y d) comparecer en julc

ARTICULO 28

1. La Organizacién gozaré de los privileglos e
inmunidades necesarios para ejercer sus funciones y alcanzar
sus objetivos.

es de los Estados Miembros, el
General Adjunto y el perscnal de

D r
1 igualmente de los privilegios =
i ra el 1libre ejercicio de sus
£ la Organizacidn

3. Diches privilegios e inmunidades se definiran
mediante acuerdocs entre la Crganizacién y 1o Estados
interesados o mediante otras disposiciones adoptadas por
cichos Estados

CAPITULC X - DISPCSICICNES DE INDOLE DIVERSA

ARTICULO 289

la
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ARTICULC 30

1. Los textos de las enmiendas propuestas a la presente
Constitucién serén comunicados por el Director General a los
Gobiernos de los Estados Miembros tres meses, por lo menos,
antes de que sean examinados por el Consejo.

2. Las enmiendas entrardn en vigor cuando hayan sido
adoptadas por dos tercios de los miembros del Consejo Yy
aceptadas por dos tercios de los Estados Miemkbros, de acuerdo
con sus respectivas reglas constitucionales, entendiéndose, no
obstante, que las enmiendas gue coriginen nuevas cbligaciones
para los Miembros nc entrardn en vigor para cacda Miembro en
particular sinc cuandc éste las haya aceptado.

ARTICULO 31

Toda diferencia relativa a la interpretacidén o aplicacidn
d& la presente Constitucién, que no ‘haya sido resuelta
mediante negociacién o mediante decisidn del Consejo tomada
por mayoria de dos tercios, sera sometida a la Corte
Internacional de Justicia, de conformidad con el Estatuto de
dicha Corte, a menos que los Estados Miembros interesados
convengan en otra forma de arreglo dentro de un intervalc
razonable.

ARTICULO 32 .

A reserva de la aprobacidén por dos terclos de los
miembros del Consejo, la Organizacidén podrd hacerse cargo de
las actividades, 1los recursos y okligaciones actuales de
cualguier otra organizacién o institucidn internacional cuyos
objetivos v actividades se hallen dentro de la esfera de la
Organizacidén, actividades, recursos y obligaciones que podran
ser fijados mediante un acuerdo internacional o un arreglo
convenido entre las autoridades competentes de las
organizaciones respectivas.

ARTICULO 33

El Consejo podrd, mediante votacidén por mayoeria de tres
cuartos de sus miembros, decidir 1la disolucidn de 1la
Organizacién.

ARTICULO 34

La presente Constitucién entrard en vigor para los
Gobiernos Miembros del Comité Intergubernamental para las
Migraciones Europeas gue la hayan aceptado, de acuerdo con sus
respectivas reglas constitucionales, el dla de la primera
reunidén de dicho Conité después de que:

a) dos tercios, por lo menos, de los Mienmbros del
Comité, vy

b} un numerc de Miembros gue representen, por lo
menos el 75 por ciento de las contribuciones a la parte
administrativa del presupuesto,

haya notificado al Director que aceptan la presente
Constitucidn.
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Aprobada en tercer debate, e

ARTICULO 35

Los Gobiernos Miembros del Comité Intergubernamental para
las Migraciones Europeas gue en la fecha de entrada en vigor
de la presente Constitucidn no hayan notificado al Director
que aceptan dicha Constitucién, podran seguir siendo Miembros
del Comité durante un afic a partir de dicha fecha si aportan
una contribucién a los gastos de administracién del Comité, de
acuerdo con los términos del apartado 2 del Articule 25,
conservando durante este periodo el derecho de aceptar la
Constituciodn.

ARTICULO 36
Los textos espafiol, francés e inglés de la presente

Constitucién serédn considerados como igualmente auténticos.

Articulo 2. Esta Ley entrard en vigencia a partir de su
promulgacién.

COMUNEQUESE ¥ CUMPLASE.

mil novecientos noventa y ocho.

HARLEY JAMES MITCHELL D.

GERARDO GONZALEZ VERNAZA
Secretario General

Presidente

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 15 DE JULIC DE 1998.-

RICARDO ALBERTO ARIAS

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Ministro de Relaciones Exteriores

Presidente de la Republica

n el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panamé, alos 6 dias de! mes de julio de

LEY N2 47
{De 15 de julio de 1398)
Por la cual se aprueba el TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA
REPUBLICA DE PANAMA Y EL REINO DE ESPANA, firmado en Panami,
Repiiblica de Panamd, el .10 de noviembre de 1997

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el TRATADO DE
EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL REINC DE ESPANA
gue a la letra dice: ’

TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA DE PANAMA
Y EL REINO DE ESPANA

La Replblica de Panamd y el Reino de Espafa, en adelante
"Las Partes Contratantes',

. CONSCIENTES de ia importancia de crear mecanismos
bilaterales gue permitan regular la entrega de los delincuentes
y mejorar 'a administracidn de justicia mediante la concertacidn
de un tratado de extradicidn;




